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Somos i

traductores

Marketing and languages

Disponemos de traductores
titulados, intérpretes
profesionales y especialistas en el

sector turistico.

Somos
marketers

Marketing and languages

Disponemos de personal con
master en direccion comercial y
marketing, master en marketing

digital y comercio electronico...

y trabajamos juntos



NUESTROS SERVICIOS

SERVICIO

LINGUISTICO ASESORAMIENTO

SERVICIO DE
MARKETING



SERVICIO
LINGUISTICO

REVISION DE REVISION GRAMATICAL, INTEPRETACION
TRADUCCION TRADUCCIONES ORTOGRAFICAY DE ENLACE
SINTACTICA

AUTOMATICAS



V &
I RA D U C C I O N EQUIPO FORMADO EXCLUSIVAMENTE POR TRADUCTORES PROFESIONALES

DIGITAL PAPEL REVISION MARKETING

e Paginas web e Catalogos e Revision de e Incorporacion de

* Posts para redes e Flyers traducciones de baja palabras clave en
sociales e Tripticos calidad (realizadas las traducciones.

e E-mails o Carteleria por personas no  Asesoramiento

e Catalogos e Targetas de visita profesionales, de marketing
digitales Servicio adicional traductor de Goolgle, segun el publico

e Presentaciones de imprenta y maquetacion etc.). objectivo.

Desde 0,08 € /palabra

PRINCIPALES IDIOMAS: INGLES, FRANCES, ESPANOL, CATALAN
POSIBILIDAD DE PEDIR OTROS IDIOMAS




INTERPRETE

En Francia, Bélgica o Suiza En Espana

« Acompanamiento de grupos en viajes a paises e Visitas en francés para grupos francoéfonos
de habla francesa. (con previa formacion por parte de los
 Enlace con hoteles, restaurantes,

organizadores).

monumentos... .. . . . .
e Traduccion al francés de visitas realizadas

e Traduccion al espaiol de visitas guiadas en . .
por guias espanoles.

francés.

Servico especial para Cataluna
e Apoyo linguistico en todo momento a la

o .. . e Visitas en catalan (preparadas
organizaciony al grupo de viajeros espanoles.

conjuntamente con la empresa

organizadora).



REVISION LINGUISTICA
+ PALABRAS CLAVE

COHERENCIA ortografia

e Revision ortografica 16.7% 16.7%
e Revision gramatical
 Revision sintactica

e Revision de puntuacion

e Revision de estilo e E:(NCGE(;' iiﬁf(:ﬁ e
e Revision de coherencia

terminologica
e Opcional: Inclusion de palabras

clave (keywords) Yo gramatica

REVISION LINGUISTICA DE PAGINAS WEB, BLOGS Y POSTS PARA RR. SS., CON INCLUSION DE PALABRAS CLAVE.

REVISION LINGUISTICA DE LIBROS Y DOCUMENTACION PUBLICITARIA Y CORPORATIVA.




MARKETING

SRS <SS
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4 Search Eng‘ine
Optimization
' .8 & & ¢

ANALISIS SEO CONTENIDO DISENO Y ELABORACION
MARKETING DE CONTENIDOS RR. SS. YBLOG DE CATALOGOS



Marketing de contenidos.

Revision usabilidad, autoridad y diseno.
Posicionamiento inicial.

Revision titulos y meta descripciones.

Analisis de palabras clave.

Desde Analisis de enlaces internos / externos /
300€ backlinks. Situacion RR. SS.

Analisis de la competencia.



CONTENIDO RR. SS. YBLOG
Instagram Ef] Facebook iin:LinkedIn Blog

Elaboracion Elaboracion Elaboracion Creacion de
de contenido: de contenido: de contenido: articulos
completos de
post, historia post, video, fondos, post 300-400
O reel. historia o O video. palabras.
portada.

Ventajas de estar presente en RR. SS.:
1. Aumenta la visibilidad de la marca.
2. Aumenta las ventas y la credibilidad.
3.Posiciona tu marca ...



DISENO Y ELABORACION DE CATALOGOS

DISENO MAQUETACION MARKETING

Incorporacion de

e Partiendo de e Catalogos, flyers,
. o palabras clave en los
documentos o ideas del tripticos, manuales de , ,
: . : textos, hipervinculos
cliente. usuario, partiendo de
. en el texto y enlaces
e Renovacion de texto en word.
, de descarga.
catalogos o documentos
actuales.

Asesoramiento de marketing segun el publico objectivo para cada documento.



Asesoramiento de proyectos

Hoja de ruta para nuestros clientes

Dia 1

Explicanos tu proyecto, qué

quieres mejorar y/o cambiar.

y en qué plazo.

En 48-72 horas

Hemos estudiado tu web, tus
RR. SS., tu posicionamiento y
te enviamos un presupuesto

personalizado.

Plazo de 1 mes

Acepta nuestro presupuesto o
realiza una asesoramiento de 2
horas, en el que hablamos de
tu situacion actual y de donde

quieres estar en un ano.




Traducciones y revisiones
profesionales

Por CIUé Maxima calidad
trabajar con
nosotros Servicio personalizado

Estricta confidencialidad



Solicitanos un

presupuesto
personalizado

Todos nuestros presupuestos
estan hechos uno a uno segun
las hecesidades de cada cliente.

Detallanos tu urgencia, tipo de documetos, idiomas,
maquetacion y diseno.




Contacta con nosotros

Para cualquier consulta

Telefonos - whatsapp
635 958 977 - 675 379 493

Correo electronico
info@marketingandlanguages.com

Pagina web
www. marketingandlanguages.com




